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Mitteilung des Vizeprasidenten der
Generaldirektion 3 des Euro-
paischen Patentamts vom 16. Juli
2007 betreffend Tonaufzeichnun-
gen wahrend miindlicher Verhand-
lungen vor den Beschwerdekam-
mern des EPA

Sonderausgabe Nr. 3, ABI. EPA
2007, H.2

Alle an mundlichen Verhandlungen vor
den Beschwerdekammern teilnehmen-
den Personen und deren Vertreter sollen
hiermit von folgender Regelung unter-
richtet werden.

Wahrend einer mindlichen Verhandlung
nach Artikel 116 EPU vor einer
Beschwerdekammer dirfen nur Amtsan-
gehorige Tonaufzeichnungsgerate im
Sitzungssaal in Betrieb nehmen.

Notice of the Vice-President of
Directorate-General 3 of the
European Patent Office dated

16 July 2007 concerning sound
recording devices in oral proceed-
ings before the boards of appeal of
the EPO

Special edition No. 3, OJ EPO
2007, H.2

All parties to oral proceedings before the
boards of appeal and their representa-
tives are hereby informed of the following
rule.

At oral proceedings under Article 116
EPC before a board of appeal no person
other than an EPO employee is allowed
to use any kind of sound recording
device in the hearing room.

Sonderausgabe 1 zum ABI. EPA Special edition 1 of OJ EPO Edition spéciale 1 du JO OEB 183

Communiqué du Vice-Président
chargé de la Direction générale 3
de I'Office européen des brevets,
en date du 16 juillet 2007,
concernant l'usage d'appareils
d'enregistrement du son au cours
de procédures orales devant les
chambres de recours de I'OEB

Edition spéciale n° 3, JO OEB
2007, H.2

Les parties a une procédure orale devant
les chambres de recours et leurs repre-
sentants sont informés du réglement
applicable qui suit.

Au cours des procédures orales visées a
I'article 116 de la CBE devant une cham-
bre de recours, il est interdit aux person-
nes n'appartenant pas a I'OEB d'utiliser
dans la salle d'audience des appareils
d'enregistrement du son, de quelque
nature que ce soit.



